








- teve uma visdo, na qual
-um homem da Macedonia

estava em pe e lhe
suplicava: Passea
Macedonia e ajude-
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V|sao preparamo-nos _*
‘imediatamente para partir
para a Macedonia,
conclumdo que Deus nos
L tmha chamado para Ihes |
rp regar 0 evan gelho .
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- navegamos
diretamente para

Samotracia e, nodia

< ! i 7

.~ seguinte, para




¢  Dalipartimos para
~ Filipos, na Macedénia,
_que é colénia romanae a
principal cidade daquele
__distrito. Ali ficamos




Mas o Senhor disse a
Anamas Val Este homem é
meu instrumento escolhido

para levar o meu nome
perante os gentios e seus
48 reis, e perante o povo de i







- fomos para a beira do rio,
onde esperavamos encontrar
um lugar de oragao. Sentamo-
Nos e comegamos a conversar
~_com as mulheresquese

~haviam reunido ali. '
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ssa Moca seguia a Paulo

e a nos, gritando: Estes
homens s30 servos do
Deus Altissimo e lhes

anunciam o caminhoda




E pregaram a
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a ele e a todos

} { i

os de sua casa. _

~ : : -

palavra de Deus,
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aguele em quem nao
creram? E como crerao
naguele de quem nao
ouviram falar? E como
- ouvirdo, se ndo houver
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Uma das que ouviam erauma ¢
mulher temente a Deus
 chamada Lidia, vendedora de -
tecido de purpura, da cidade
de Tiatira. O Senhor abriu seu
~coragao para atendera
" - mensage m de Pau lo. A




& Certodia, indondsparao &
“ibg lugar de oragao, encontramos
uma-escrava que tinha um
espirito pelo qual predizia o
futuro. Ela ganhava muito
- dinheiro paraosseus
& sF nhores com adivin ha‘;ﬁf 5




£ O carcereiro acordou e,
vendo abertas as portas
da prisdo, desembainhou
sua espada para se matar,
poraue: pensava que 0s
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28 \Mas Paulo gritou: N3o

faca isso! Estamos todos

aqui! 29 O carcereiro pediu
luz, entrou correndo e,

trémulo, prostrou-se

~ diante de Paulo e Silas.




Creia no Senhor
_ Jesus, e serao
~ salvos, vocé e os de







- F$sa moca seguia a
~ Paulo e anés, gritando:
Estes homens sao servos
do Deus Altissimo e lhes
anunciam o caminhoda
| | salvagdo, . . 4y
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¥ Elacontinuou fazendoisso %
~ por muitos dias. Finalmente,
~ Paulo ficou indignado, voltou- -
se e disse ao espirito: Em
nome de Jesus Cristo eu lhe
~_ordeno que saiadelal No
mesmo msta nte o esplrlto a




~ Percebendoqueasua
~ esperanca de lucro tinha se
' acabado, os donosda
escrava agarraram Paulo e
Silas e os arrastaram para a
&g praga principal, dlante das’
autori da des o




, levando-os aos
- magistrados,
disseram: Estes

homens sao judeus e

" s

_estdo perturbandoa
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propagando
~costumes quea

-

nosS, romanaos, hao
€ permitido aceitar

- ' o

-

. nem praticar. .
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contra Paulo e Silas, e os |
magistrados ordenaram
que se lhes tirassem as
~_roupas e fossem
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“Depois de serem

- severamente agoitados,
foram lancadosna
prisao. O carcereiro

.,,recebeu instrugéo para

vigia-los com cuidado.
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ordens, ele os langou

no carcere interior e
Ihes prendeu os pes

.,







"Uma das que ouviam era ;
" uma mulher temente a Deus
chamada Lidia, vendedora
de tecido de purpura, da
cidade de Tiatira. O Senhor
- abriu seu coragdo para
ki) atender a mensagem de




Tendo sido batizada, bem %
como os de sua casa, elanos
convidou, dizendo: Se os
senhores me consideram
uma crente no Senhor,
venham ficar em mmha casa.

E nos convenceu




& ~ Certo dia,indonés parao %
Iugar de oracao, encontramos i
uma escrava que tinha um
espirito pelo qual predizia o
futuro. Ela ganhava muito

- dinheiro para os seus
senhores com adlvmhagoes




e a nos, gritando: Estes

homens s3o servos do
Deus Altissimo e lhes
~anunciam o caminhoda
b 8 (isalvacdo. e s i




®  Ela continuou fazendo isso
~ por muitos dias. Finalmente,
Paulo ficou indignado,
voltou-se e disse ao espirito:
Em nome de Jesus Cristo eu
Ihe'ordeno que saia delal No
mesmo mstante O esplrlto a




 noite, Paulo e Silas
estavam orando e
_ ~ cantando hinos a

0s ouviam.
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De’repente houve um

terremoto tao violento que

os alicerces da prisdo foram
abalados. Imediatamente

todas as portas se abriram, e
as correntes de todos Se’ Sy

SO Ita ramy e 20T




O carcereiro acordou e,

vendo abertas as portas
da prisao, desembainhou
sua espada para se matar,

porque pensava que 0S
presos tivessem fugldo i
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28 \Mas Paulo gritou: N3o
faca isso! Estamos todos
aqui! 29 O carcereiro pediu
luz, entrou correndo e,
trémulo, prostrou-se
- diante de Paulo e Silas.
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30 Ent3o levou-os para fora
e perguntou: Senhores, que
devo fazer para ser salvo?
*1 Eles responderam: Creia
no Senhor Jesus, e serao
salvos vocé e os de sua

Caag &




*  Epregaram a

&y

palavra de Deus,
a ele e a todos os







‘Tendo sido batizada, bem ¥
como os de sua casa, elanos
convidou, dizendo: Se os
senhores me consideram uma
crente no Senhor, venham
- ficar em minha casa. E nos
o convenceu. &
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Naquela mesma hora
da noite o carcereiro
lavou as feridas deles:

em seguida, ele e todos

- osseusforam
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Sua casa, serviu-lhes
uma refeicdo e com
todos os de sua casa
_alegrou-se muito por
~_haver cridoem D eus 2 ’ 3
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- prisao, Paulo e Silas foram
a casa de Lidia, onde se
encontraram com 0S
Irmaos e 0s encorajaram.
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. Eentdo partiram.







